NUDO SULLA STRADA

Quando ho deciso di scrivere queste confessioni, ho son-
dato nella mia mente per afferrare i pitt remoti ricordi, fino
alle prime sensazioni della mia esistenza, legate alla casetta
dove ebbi i natali ¢ alla famiglia.

Dell’ambiente ho pitt chiaro I'aspetto esteriore di quello
interno. Qualche gradino in granito, cinque mi sembra, pre-
cedevano la soglia. Il portoncino, marcio di vecchiaia, mi
faceva sentire orgoglioso per il suo battente in ferro, che
raffigurava una mano impugnante una palla, unico in tutto
il quartiere. _

Sia la cucina che le altre due stanze erano quasi sempre
annerite dal tumo. Del mobilio rammento il tavolo su cui
mangiavamo, le sorelle maggiori eseguivano i compiti, e il
letto sul quale dormivo. Il caminetto ¢ un ricordo affasci-
nante. Mi divertivo a guardare le fiamme agitarsi, il volteg-
giare del fumo, nonché ad eseguire figure oziose sulla cenere.
Quando era spento potevo introdurmi a guardare il cielo
atiraverso la canna fumaria. Curva su quel camino per
buona parte della giornata, la mamma preparava i soliti
pasticci per me e il pranzo per i pitt grandi. Il letto posso
definirlo « degli orrori » per la paura che mi prendeva quan-
do il vento agitava le tegole sul tetto, facendo un baccano
infernale. Credevo che sopra vi danzassero le streghe al
rumore del temporale. _ _ o
- La mamma! Non credo di essere un’eccezione se affermo
che ella riempie i miei ricordi d’infanzia. Giovane, bella,
sana, ma sempre con un’aria triste e vestita di nero. Sentivo
tutto il suo amore, anche se raramente manifesto, e lo con-
traccambiavo con tutto il mio cuore di bambino. Clera pero
nella sua malinconia qualcosa d’incomprensibile, d’inaffer-
rabile per me. Quante volte, con il mio slancio infantile, cer-
cavo invano di rallegrare il suo viso, ottenendo sempre
I'effetto contrario! Eppure capivo che nutriva una partico-
lare predilezione per me. Allora, perché tanta tristezza?
Ero felice allinverosimile quando mi stringeva a sé e mi
baciava. Gustavo moltissimo anche l'affetto e le premure
delle sorelle maggiori, mentre non posso dire altrettanto di
mio padre. Un senso di paura mi divideva nettamente da lui.
Eghi era il mio giudice, il mio giustiziere, nulla di pit.
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ferrare i discorsi sommessi non mi soddisfaceva. Che cosa
vuol dire spendere i soldi in donne? Avessero detto in
spuntini ¢ per ubriacarsi, beh, avrebbe avuto un senso, ma
in donne propric non potevo capirlo.

Il tempo passava e l'accordo era sempre perfetto. Luca
non rise mai di me, né pronuncio frasi offensive come face-
vano gli altri ragazzi, compagni di scuola o no. Non mi
chiam0 mai « cinesino », come spesso sentivo dire a causa
del mio colorito. M'invitava a giocare e i suoi giochi non
richiedevano alcuno sforzo. Con lui non mi sentivo mai
umiliato.

Quando calava Ia sera mi suggeriva di contare le stelle
e mi preveniva: « Non contarne troppe perché ogni stella
che conti in pil1 ti crescera un porro ». La cosa mi sugge-
stionava e istintivamente finivo sempre per grattarmi le
mani. La luna aveva su di noi una particolare attrattiva.
« Vedi » diceva « dentro c¢’¢ un vecchietto .ed anche Gesu
Bambino. Se grido forte e chiedo qualcosa, gualsiasi cosa,
se mi sente, Gestt Bambino me la porta ». E dai a urlare!
Soltanto lui, naturalmente. Io ero un po’ scettico. « Gesiy,
portami una bicicletta ed un panino », «una bicicletta ed
un panino » urlava con guanto fiato aveva in gola. Era cosi
convincente che anche a me sembrava di vedere qualche
cosa muoversi dentro al volto canzonatore della luna.

Di giorno si andava a caccia di insetti. Cercavamo le
« casette » dei ragni e, servendoci di qualche bastoncino,
rubavamo loro la tela. Anche qui la voce di Luca mi ammo-
niva: « Non ammazzare mai i ragni, perché ti porta sco-
munical! ». Non capivo perfettamente che cosa intendesse,
ma doveva essere sicuramente del male e mi guardavo bene
dall’ammazzarli. Quando ne vedevo uno mi risuonava sem-
pre nelle orecchie: « Scomunica! Porta scomunica! ». Ci
volle del tempo perché scoprissi che « scomunica », nel suo

dialetto, significava « sfortuna ». e e

Ma era fatale che io dovessi perdere il mio unico, sin-
cero, devoto amico.

Una mattina si fermo davanti alla nostra porta un car-
rettino, tirato da un vecchio ciuco. In breve caricarono le
poche masserizie e il carrettino si allontano. Luca mi disse
che sarebbero andati lontano, in un’altra nazione, a cercare
miglior fortuna. Non lo rividi maj piti!

Resto nel ricordo il mio migliore amico, i} mio solo com-
pagno di giochi.




Sono certo che egli capiva la mia sofferenza, forse a
causa della sua che non era certo indifferente. Come potrei
altrimenti spiegare che non mi derise mai né mi fece altre
offese e scelse sempre i giochi che non mi sottoponessero
a uno sforzo fisico, come tutti gli altri ragazzi, che sem-
brava prendessero un gusto matto a mortificarmi?

‘Dove sei ora, mio caro? Che cos'e stato di te? Sarai
cresciuto e avrai forse fatto fortuna. Con quanto cuore te
lo auguro! Certo i miei pensieri non sono tanto ottimistici,
se penso ad esempio a quando, intento a giocare a fare il
camion, mentre fingevi di eseguire una retromarcia, andasti
a finire dentro la bacinella dell’acqua del bucato di tua
madre. Ho sempre vivo l'orrore della bastonata a sangue
e del successivo castigo ormai di prammatica: «Nudo
sulla pubblica via! — Quali sorprese ti ha riservato la terra
straniera? Ti ha portato la bicicletta e il pane il tuo Gesu
Bambino? ».

Non credo che potrd mai sapere queste cose. Sento che
non ci rivedremo mai pit. Spero sia felice e, dovunque tu
sia, buona fortuna, Luca, e grazie!

Continuavo a frequentare le scuole ma, se per tutti era
motivo di interesse, per me era come un martirio. N& tro-
vavo gran conforto a casa da parte di mio padre, sempre
pronto soltanto a rimproverarmi se riportavo qualche
brutto voto.

Mio padre! Quanto ho sofferto nella mia infanzia a causa
del suo carattere chiuso! Avevo sempre l'impressione che
mi guardasse torvo e cercasse l'occasione per una raman-
zina o un rimbrotto. Le labbra strette a trattenere il sigaro,
le sopracciglia foltissime aggiungevano ombra ai suoi occhi
profondi, che sapeva animare come se da un momento al-
I'altro dovesse partire da essi una folgore. Era tanto e tale
il terrore che m'incuteva che, a volte, bastava quel lampeg-
giar d’occhi a farmi scappare la pipi.

Il suo sguardo era invece dolce, i suot modi carezzevoli
nei riguardi della sorellina.

bt
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VECCHIO MULO

La vecchia insegnante, che mi aveva accolto il primo
giorno di scucla, ora mi avrebbe abbandonato.

Era stata tanto amorevole nei miei riguardi e aveva in-
segnato ai miei compagni a rispettarmi. Molti anzi, non
solo si dimostravano amici, ma prendevano le mie difese
quando ragazzi di altre classi m’importunavano. Si era
formato intorno a me una specie di anello protettivo, che
mi faceva sentire pilt tranquillo, ma mi dava, nello stesso
tempo, molito fastidio. 11 maternalismo della maestra, oltre
che mettermi continuamente a disagio, non aveva certo con-
tribuito a farmi maturare. Mi ritrovavo cosi a dover affron-
tare la Scuola Secondaria come un bambino appena tolto
dalla bambagia. Infittii le mie letture durante le vacanze
dopo la licenza di quinta. Trovavo un grandissimo conforto
sui libri di avventure. Giulio Verne e Salgari avevano scritto
per me Ventimila leghe sotto i mari, Dalla Terra alla Luna,
L’isola misteriosa, Il ritorno di Sandokan, Le tigri della
Malesia, T pirati di Monpracen, La montagna di luce.

Il contatto temuto con una nuova societd scolastica do-
veva pure avvenire e il mio presagio, originato da un’ormai
incallita diffidenza verso il prossimo, doveva rivelarsi molto,
molto ottimistico.

Lo stato d’animo con cui raggiunsi il nuovo istituto &
indescrivibile.

Una turba scatenata di giovani mi accolse con aria cir-
cospetta e maligna.

Mi ritrovai presto al centro di un vortlce come un topo-
lino spaurito circondato da gatti selvaggi che si divertivano
un mondo a mordere e ferire.

Le loro voci erano urla; le risate isteriche.

Cominciarono con l'analizzare la mia struttura fisica e
ne dovetti sentire delle belle. Ingoiavo amaro e avevo la
gola secca. Cercavo di vincermi con tutte le mic misere
forze. Cedere al pianto in quel momento capivo che sarebbe |
stata la mia fine. Continuarono cosi per una buona mez-
z'ora, che parve un’eternitd. Tutto di me era ridicolo! Una

. volta cominciato il gludmo nessuno poteva pit arrestarlo.

— II bamboccetto di Mamma aveva dimenticafo & casa
il biberon, aveva messc un vestitino nuovo. Ah! Ah! Aaaah!
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al _pudore o un insulto alla dlgnlta umana.

linguaggio cosi osceno da farmi arrossire di vergogna nel
sentirli, non essendo avvezzo a simili parole, causa il mm\
distacco da ragazzi di quel genere. Bestemmiavano e male:

dicevano ad ogni pi¢ sospinto. Non mi sembrava di trovarml i

in una scuola, serio Istituto di educazione quale ci si aspetta,
bensi avevo l'impressionc di avere imboccato una bolgia
infernale. Il caldo che mi saliva alla testa e il sudore che
mi inondava il corpo pareva confermarlo.

Ero proprio un intruso. Non solo il mio abbigliamento
e la mia struttura fisica erano in contrasto, ma le idee, la
religione, il linguaggio. Mi sembrava di appartenere a un

pianeta diverso. S e -

Ero l'unico ad avere una cartella. Chi portava i libri
legati con una cordicella, chi li teneva uniti con un elastico,
chi non ne aveva affatto e si limitava a infilarsi un quaderno
in tasca. I diversi pacchi, nelle forme pif1 svariate, assume-
vano funzioni ben contrastanti con quelle cui erano desti-
nati. Sembrava di assistere ad un allenamento in un campo
di atletica leggera. Quelli legati con lo spago avevano di
solito un capo pendulo residuo e si prestavano magnifica-
mente per le prove di lancio del martello. Quelli tenuti in-
sieme con elastici erano adibiti a corpo di offesa e difesa.
E quasi superfluo aggiungere che i lanci erano reciproci
€ avevano sempre un bersaglio umano. Sembrava che i miei
compagni si conoscessero da sempre. Il loro saluto amiche-
vole era uno scambio violento di pacche sulle spalle, quando
era contenuto ¢ moderalo; altrimenti si risolveva in formi-
dabili pugni e terribili pedate, in una coreografia sportiva
fra le pilt raffinate. Alcuni calciavano di punta, altri d'in-
terno, chi di esterno, chi all'ungherese. I virtuosismi erano
accolti con applausi come in un campo sportivo. I titoli
che si scambiavano sotto forma di complimento, quando
non erano una precisa offesa all'onore e alla reputazione
delle madri, sorelle e zie, erano sicuramente un oliraggio

“Erano qua51 tutti pitt anziani di me e provementl da
ripetute bocciature nelle scuole medie. Erano, in poche pa-
role, i reietti di tutti gli Istituti, salvo qualche eccezione.
Io poi ero V'eccezione fra le eccezioni. Infatti, capitai al-
I'Avviamento Professionale perché, quando avrei dovuto
sostenere Pesame di ammissione alle Medie, mi trovavo
ricoverato in ospedale per un periodo abbastanza lungo in
quanto, oltre alle normali trasfusioni di sangue, fui sotto-
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Mi feci pregare un po’ da tutti ma, pilt insistevano, piu
m'irrigidivo nel mio rifiuto.

« Neanche se mi pregassero in cinese! » pensavo.

Si fece sera e, attorno ad Anna, c’era ancora molta gente.
La glornata termind con una chiacchierata in famiglia,
come del resto si concludevano quasi tutte le serate. Bahbo,
mamma e sorelle la lisciavano come una gattina di razza.
A un certo momento chiese di essere messa a letto. Recitd
la solita preghiera alla Madonna, perché l'aiutasse a gua-
rire, poi si coricd. Appariva serena come sempre.

In quel momento sentii forte un impulso che proveniva
dal cuore, un desiderio sfrenato di abbracciarla e baciarla,
di chiederle scusa e di piangere. Ma una forza contraria
mi tratteneva.

Purtroppo, quella stessa notte, fui svegliato di sopras-
salto da grida disumane.

Ancora intontito dal sonno, riuscii a percepire la voce
di mamma che diceva, « No, figlia mia! non puoi farmi
questo!... Non puoi abbandonarmi cosi! Signore aiutaci!!
Madonna mia miracolosa, abbi pieta di noi! ».

Mi alzai e corsi, si corsi veramente, nella sua stanza,
nella stanza di Anna. Era riversa sul letto, con lo sguardo
rivolto al soffitto. Sentivo che piangeva. Si sforzava di dire

T et TR

qualche cosa, ma dalla sua bocca non uscivano altro che |
dei rantoli. La sua manina diafana aveva preso quella della °

mamma, rugosa e scura, ¢ la stringeva, nonostante la

sproporzione, con una forza impensabile in una creaturina -

cosi fragile. Gli occhi erano inondati di lacrime e pareva !

volesse indicare qualcosa, qualche cosa che noi non pote- !

vamo vedere. Lo strazio della mamma e di tutti i familiari

giungeva all'inverosimile; il mio stato d’animo toccava le

vette della disperazione, quando un urlo disumano della

mamma annuncido che Anna c¢i aveva definitivamente la- .

sciati! La sua manina aveva abbandonato la presa e gli
occhi le si erano chiusi per sempre. Io avevo il cuore in
tumulto. Non potrdo mai descrivere 1 miei sentimenti. Tutti
invocavano Anna: la mamma, le sorelle, il babbo. Tutti

st disperavano Persino il medico fu travolto dall’onda del

pianto. Ezio singhiozzava in un angolo, coprendosi il viso
con le mani. Il babbe cercava di conseclare la mamma,
ma era evidente che quel duro che avevo conosciuto fino
allora aveva bisogno egli stesso di conforto. Quante cose
credute impossibili si manifestarono in un attimo! La
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VI
IL MORBO DI KOOLEY

Dovettero passare molti anni ancora perché potessi
farmi una chiara idea di quello che era il mio male e ca-
pirne a fondo l'origine e l'evoluzione. Allora sapevo soltanto
di essere affetto da anemia mediterranea o morbo di Kooley.
Sapevo che era incurabile e che difficilmente chi lo con-
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tracva superava il periodo della puberta. Eccezionalissimi
casi sopravvivevano fino alla maggiore eta ed anche pit .

a lungo.

La scomparsa della sorellina mi aveva indicato quanto .
fosse limitata la mia esistenza e ne ero terrorizzato, Pen-
savo che, da un giorno all’altro, potevo andare a dormire
la sera e non svegliarmi pili. Da qui nasceva il mio odio :
verso chi non aveva simili terrori. Mi premeva conoscere
qualsiasi particolare della malattia, se vi fossero in corso
studi per guarirla e fino a che punto il progresso della}

medicina fosse arrivato. Seppi cosi che ero figlio di genitori

" portatori; ¢ioé entirambi microcitemici positivi. Che il loro

stato di microcitemici era una conseguenza della malattia
o Vereditarieta di almeno uno dei genitori che avesse sof-
ferto le febbri malariche. Infatti, sembra provato che
I’Anemia Mediterranea sia 'unica affezione del genere pro-
dotta da una reazione del sangue. Di solito il nostro sangue
produce anticorpi in presenza di qualsiasi affezione. Essi
combattono i batteri fino alla loro distruzione, immuniz-
zando l'organismo. Gli anticorpi, prodotti per combattere
i batteri della malaria creano, a dirlo in parole povere,
un piccolo guaio. Immunizzando il corpo dalle febbri mala-
riche, producono una falla nel sangue, destinata a rivelarsi
di gran lIunga peggiore dellaffezione guarita. Le forze
create per abbattere un nemico si rivoltano contro il
loro creatore! La conseguenza ¢ che il sangue comincia a
produrre glecbuli rossi malformati che, proprio a causa della
loro incompiutezza o malformazione, vengono presto eli-
minati, rompendo cosl l'equilibrio e favorendo il predomi-
nio dei globuli bianchi, normalmente in grande minoranza.

Unico rimedio valido a tenere acceso il Iumicino della
vita, finora conosciuto, & la trasfusione del sangue. Si era
gridato al miracelo con l'annuncio che un professore, a
Parigi, aveva trovato il rimedio per guarire il male, trapian-

31




viamento era servito a qualche cosa. Presi a fumare per
darmi arie da « grande ». Il mio frasario era molto simile
a quello dei vecchi compagni di scuola, almeno fuori dalla
cerchia familiare. Ad eccezione della bestemmia, che conti-
nuavo ad aborrire, il resto era penetrato in me come per
una normale maturazione.

Nel mio intimo non mi sentivo appagato, ma mi sem-
brava di essere, esteriormente, pilt in linea con i miei coe-
tanei. Certamente, vedendomi fumare, non avrebbero pit
pensato che io fossi un ragazzino. Anche i miei discorsi
dovevano convincere che non ero pitt un bimbetto ingenuo.
Andavo in giro per i giardinetti o a sedermi davanti ad un
bar per guardare la gente, osservarla, solo ¢ invidioso del
genere umano. e e e e

I ragazzi della mia eta avevano le loro amichette; i pitu
anziani vere e proprie fidanzate. Osservavo con quanta na-
turalezza essi si prendevano a braccetto, si cingevano la

vita e, in qualche caso, si scambiavano tenerezze. « Essi sono :

felici », pensavo. « Io non potrd mai esserlo come loro! »..
Al rientro a casa ero spesso in stato di agitazione. Non

]
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ero piu io. Non mi andava pit bene niente. La mamma non !
era piu capace di fare da mangiare, le sorelle erano delle |

impertinenti, mio padre pitt brontolone del solito. Tutto
appariva al rovescio. Ogni cosa era un ostacolo, un atten-
tato vero e proprio alla mia felicitd. Ero nella mia prigione
e il mondo, la fuori, a solo un passo, viveva le sue gioie e
compiva i suoi misfatti, senza curarsi minimamente di me.

Mi sentivo esasperato nell’anima e non sapevo se dare la
colpa al caos dei miei pensieri o alle troppe sigaretie .
fumate. Mi piaceva andare al cinema e molti films mi ,

mettevano in corpo la stessa agltazmne
Portai la pazienza dei miei familiari a “toccare i limiti
della sopportazione. Finivo per altercare un po’ con tutti.
Con la mamma ero divenuto una vera e propria sanguisuga.
Pretendevo da lei le cose piu assurde e guai se non venivo
accontentato! Sentivo in me il bisogno impellente di tante
cose ¢, non potendo averne alcune, andavo sempre cercan-
done altre per legge di compensazione! Capitava che mi
ostinassi a desiderare un oggetto, pure se costava un oc-
chio e spingevo i miei a comperarmelo, anche se non lo
utilizzavo mai.

I profitti scolastici si facevano sentire. Non avevo impa-
rato soltanto a fasciare i libri con un clastico e a buttarli
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VIl
SANGUISUGA PARASSITA

Ripresi conoscenza in ospedale, dove mi avevano sotto-
posto a trasfusioni. Intorno a me’ tutti i miei familiari,
escluso mioc padre, che doveva essere al lavoro, ma non
sentii desiderio di vederlo. I loro occhi pieni di lacrime ed
1 visi contratti, mi ricordavano qualcosa. Lo sguardo implo-
rante della mamma Pavevo visto in un’altra occasione. Non
ci volle molto a passare in rassegna le ore tristi che prece-
dettero e seguirono la dipartita della sorellina. Il mio cuore,
anzi, il mio muscolo, si agitd ed ebbi un mote di commo-
zione. Non so perd se mi commossi nel vedere la loro
sofferenza o nel contemplare il mio stato. Quella scossa era,
comunque, senza dubbio una sensazione nuova, una rea-
zione che faceva riflettere. N It

Fu un lungo ricovero. Dovetti fare trasfusioni, dapprima
ogni due o tre giorni, in seguitc ogni settimana. Dovevo
restare sotto i! continuo controllo medico e fare diverse
altre cure a base di iniezioni e di pillole. Le trasfusioni mi
facevano ribrezzo, schifo, non so neanch’io che cos’altro.
Mi facevano sentire come un parassita che succhia il san-
gue altrui e, quando dovevo subirne una, anche l'inconscio
si ribellava. Mi ritrovavo a battere i1 denti e a sudare come
un cavallo in doma. E non era certo il dolore fisico a farmi
PAUNA. e
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La Iunga degenza mi fece odlare a]l'mverommﬂe llsutu-
zione ospedaliera, con tutte le sue brutture, la sua disciplina
e il suo disordine. Sembrerebbe un’incongruenza, ma & pro-
prio cosi che io la vedevo. Guai se non vi fosse stata la
pausa giornaliera delle visite, durante la quale poteve di-
scorrere ed anche tiranneggiare la mamma! Era lora che
mi ricollegava al mondo esterno, l'ora che mi portava notizie
e doni. E 1 doni erano cosi belli, ricevuti 1la dentro! Le mie
mani adorne di svariati anelli! La catenina al collo si andava
arricchendo di ciondoli e pendagli, cost pure il braccialetto.
Avrei voluto appendere qualcosa anche al naso ed alle
orecchie senza correre il rischio di diventare ridicolo.
Sembrava che, ornandomi cosi, conferissi al mio corpo un
aspetto pit reale e decente; una compensazione istintiva,
non calcolata,
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In corsia dovevo sorbirmi le urla dei malati e il ran-
tolo dei moribondi. L’avvicendamento era continuo e le
cause due: dimissione per guarigione o trasporto in obi-
torio. Dei vecchietti venivano portati in fin di vita e, dopo
due o tre giorni di rantolio continuo, capitava di assistere
alla loro fine, al loro ultimo respiro, vederli sbarrare gli
occhi e restare 11 a « guardare » nel vuoto. Il trasporto cosi
impersonale che ne seguiva da parte degli infermieri che,
ormai rotti a quel genere di lavoro, agivano come s¢ stes-
sero trasportando un tronco qualsiasi, mi dava un grande
fastidio ¢ mi ingenerava la sensazione amara del nulla.
Pensavo al « mio» nulla. Lo sentivo, in alcuni momenti,
cosi prossimo che, fissando certe figure formatesi sul sof-
fitto, a causa di evidenti infiltrazioni di umidita, mi sem-
brava di vederle animarsi e muovere contro di me. Vi leg-
gevo messaggi premonitori e funesti. Ricorrevo alla lettura
per cercare di sviare i miei pensieri, ma non sempre vi
riuscivo. Le continue interruzioni, ora un urlo, ora un ac-
cesso di tosse, ora un ricovero urgente, mi ricordavano di
continuo il mio stato di fuggiasco in un luogo ove l'momo
nero era di casa, dove molti suoi inseguimenti si conclu-
devano, affermando la sua supremazia.

Avevo una grande stima per tutte le suore, ma dovetti
ricredermi su alcune di loro. Certune erano insofferenti,
sgarbate e meschine. Facevano pessimo uso di un'autorita
mal riposta. Applicavano una legge disumana ¢ crudele. La
sofferenza non le sfiorava nemmeno. Questo, da loro, non
me lo sarei mai aspettato. Le avevo sempre considerate
come una istituzione divina, la prosecuzione dell’opera della
Madonna. Evidentemente anch’esse erano state travolte dal-
I'ambiente, dove si erano lasciate incallire come ogni co-
mune creatura. Non ho, comungue, nessun astio contro di
loro, ma verso il loro modo di agire. Non sopportavo, da
parte mia, che volessero soffocarmi di coperte a tutti i costj,
quando il solo Ienzuolo mi era di troppo. Esse non sentivano
ragioni e a nulla valevano le mie proteste e la spiegazione
che io non usavo mai coprirmi perché mi sentivo soffocare,
non avevo mai freddo. e

L'cra della visita medica era per me motivo di studlo
Avevo imparato a capire dalle espressioni dei medici e |
dalV’analisi delle loro facce, durante la visita, quanta vita j
L. avesse ancora a d15p051z10ne il paziente.

e R i St s I

A me facevano buon viso. Non annunc1avano 1nsomma
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nulla di funesto. Mi sorridevano e spesso scherzavano. Mi
procuravano cosi una specie di distensione e rassicurazione.
Continuavo comunque a spiare le loro espressioni ogni
giorno, sempre con il terrore di vedere una di quelle
smorfie, significanti che c'era poco da fare.

Dopo un mese, che parve un’eternita, in forma come ai
miei tempi migliori, bello, quasi roseo, uscii dall’ospedale
sottobraccio alla mamma, meglio, aggrappato al suc brac-
cio, salutando tutti con il sorriso sulla bocca e un gran
ghigno nell’anima. Uscivo dalla finestra di soppiatto, facen-

dola in barba all’'uomo nero. e R ~~»w€

L'urgenza di una qualsiasi attivita rlafﬁorava e, quando
seppi che un ragazzo, nella stessa palazzina ove abitavo,
mio coetaneo, si voleva iscrivere a un corso di elettrauto,
indetto da un istituto privato, colsi 'occasione al volo e feci
altrettanto. Sentivo che tale attivita avrebbe potuto fare al
caso mio e, nello stesso tempo, la consideravo di grande
attualita. Sognai di potermi inserire nel mondo del lavoro,

dando il mio contributo alla societa e, soprattutto, guada- !

gnandomi il fabbisogno per vivere. Il corso era gratuito

¢ aveva la pretesa di dare un avvio alla professione a gio-

vani disadattati. Quello che vi trovai di vero furono ap-

T

punto... i giovani disadattati! Provenivano da tutta la pro--

vincia ed erano, nella maggior parte, bisognosi dell abc.
Mo]u sapevano a stento leggere € scrwereﬁ'ﬁ o

“L'istitute possedeva, all’inizio, un Yattrezzatura invidiabile.
Noi non ne eravamo davvero degni. Mancava solo una
cosa, forse il pit1: I'istruttore. Non che non vi fosse un tizio
con quella qualifica; & che non era qualificato a farlo. Veni-
vamo lasciati per ore e ore in balia di noi stessi, a «lot-
tare » con le attrezzature. Imparammo a costruire spiedi,
pugnaletti e cose simili, come per prepararci alle crociate.
Distruggemmo in breve tempo gran parte del materiale e
mai sfiorammo la materia che il corso si prefiggeva di in-
segnarci. 1 giovani dei paesi, rozzi all’inverosimile, sembra-
vano possedere una sola dote: quella di distruggere quanto
toccavano.

L'accordo fra me e il vicino di casa si era in breve
tempo stabilito e consolidato. Insieme a lui mi sentivo un
gigante, a confronto con quella specie di selvaggi, raccattai
chissa dove, provenienti dalla provincia. Insieme ad Um-
berto, i1 mio compagno, avevamo gioco facile su di loro,
soddisfatti di inventare, raccontare e¢ far credere le piu
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